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LA GENESI,
PRIMO LIBRO DI MOISE.

CAP. L

NEL principio Iddio cred il cielo, e
la terra.

2 E la terra era una cosa diserta, e
vacua: e tenebre erano sopra la faccia
dell’ abisso : e lo Spirito di Dio si mo-
veva sopra la faceia dell” acque.

3 Ed Iddio disse, Sin la 1uca. E la
lnce fu.

4 Ed Iddio vide che la Ince era buona.
Ed Iddio separd la luce dalle tenebre.

5 Ed Iddio nomind la luce Giorno, e fi

le tenebre Notte. Cosi fu sera, e poi fu
mattina, che fu il primo giorno.

6 Poi Iddio disse, Siavi una distesa
tra I'acque, la qual separi I'acque dall’
aeque.

7 Ed Iddio fece quella distesa; e se-
paro Pacque che son disotto alla distesa,
da quelle che son disopra d’essa. E
cosi .

8 Ed Iddio nomind la distesa Cielo.
Cosi fu sera, e poi fu mattina, che fu il
secondo giorno.

9 Poi Iddio disse, Sieno tutte I'acque,
ehe son sotto al cielo, raceolte in un lu-
ogo, ed apparisea 'asciutto, E cosi fu.

10 Ed 1ddio nomind P'asciutto Terra,
e la raccolta dell” acque Mari. Ed Iddio
vide che ¢id era buono.

11 Poi lddio disse, Produca la terra
erba minuta, erbe che facciano seme,
ed alberi fruttiferi che portino frutto,
secondo le loro spezie: il cul seme sia
n esso, sopra la terra. K cosi fu.

12 La terra adunque produsse erba
minuta, erbe che fanno seme, secondo
le loro spezie, ed alberi che portano
frutto, il cul seme & in esso, secondo le
loro spezie. Ed Iddio vide che cio era
buono.

13 Cosi fu sera, e poi fu mattina, che |

Ju il terzo giorno.

14 Poi Iddio disse, Sienvi de’ luminari
nella distesa del cielo, per far distin.
zione tra’l giorno, e la notte: e quelli
sieno per segni, e per distinguer le sta-
gioni, e i giorni, e gh anni.

15 E sieno per luminari nella distesa | Dio: egh

del cielo, per recar la luce in su la terra,
E cosi fu,

16 Iddio adungue fece i due gran lu-
minari : (il maggiore, per avere il reg-
gimento del giorno: e’l minore, per
(avere il reggimento della notte:) e le
stelle.

17 Ed lddio gli mise nella distesa del
cielo, per recar la luce sopra la terra,
18 E per avere il reggimento del gi-
orno, e della notte, e per separar la luce
dalle tenebre. Ed Iddio vide che cid
era buono.

19 Cosi fu sera, e poi fu mattina, che
u il quarto giorno.

20 PoiIddio disse, Producano I'acque
copiosamente rettili, che sieno animali
viventi: e volino gli uecelli sopra la
terra, ¢ per la distesa del cielo.

21 Iddio adunque cred le gran balene,
ed ogni animal vivente che va serpendo :

piosamente, secondo le loro spezie: ed
ogni sorfe d’uccelli ¢’hanno ale, secondo
le loro spezie. Ed lddio vide che c¢id
- éra buono.

22 Ed Iddio gli benedisse, dicendo:
Fif?rliu.te, multﬂﬂicﬂte, ed empiete lacque
ne’ mari: multiplichino parimente gli
uecelli nella terra.

23 Cosi fu sera, e poi fu mattina, che
fu il quinto giorno.

24 Poi Iddio disse, Produca la terra
animali viventi, secondo le loro spezie ;
bestie domestiche, rettili, e fiere della
terra, secondo le lore spezie. K cosi fu,

25 lddio adunque fece le fiere della
terra, secondo le loro spezie; e gh ani-
mali domestici, secondo le loro spezie;
ed ogni sorte di rettili della terra, se-
condo le loro spezie. Ed Iddio vide
che €id era buono.

26 Poi Iddio disse, Facciamo 'uomo
|alla nostra imagine, secondo la nostra
'simiglianza : ed abbia la signoria sopra
i pesei del mare, & sopra gli uccelli del
cielo, e sopra le bestie, e sopra tutta la
‘terra, e sopra ogui rettile che serpe
sopra la terra.

' 27 Iddio adunque cred Puomo alla sua
limagine : E%H lo cred all’ imagine di

i

i cred maschio, e femmina,

28 Ed Iddio gli benedisse, e disse loro,
Fruttate, e multiplicate, ed empiete la
B

1 quali animali 'acque produssero co- -
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terra, e rendetevela soggetta, e signo- |

reggiate sopra i pesci del mare, e sopra
gh uccelli del cielo, e sopra ogni bestia
che camina soprala terra.

20 Oltr’ a cio, Iddio disse, Eceo, 1o v1
do tutte I'erbe che producono seme, che
son sopra tutta la terra: e tutti gli
alberi fruttiferi che fanno seme.  Queste
cose vi saranno per cibo,

30 Ma a tatte le bestie della terra, ed
a tuttt gli ueecelli del cielo, ed a tutti gli
animali che serpono sopra la terra, ne’
quali & anima vivente, io do ogni erba
verde, per mangiarla. I cosi fu.

31 E-:FId{]in vide tutto quello ch’ egli
avea fatto: ed ecco, era molto buono.
Cosi fu sera, e poi fu mattina, che fu il
sesto giorno.

CAP. 1L

OSI furono compiuti 1 cieli, e la
terra, e tutto 'esercito di queili,

2 Or, avendo Iddio compiuta nel set-
timo giorno Popera sua, la quale egli
avea fatta, st riposo nel settimo giorno
da ogni sua opera, ch’egli avea fatta.

3 Ed Iddio benedisse il settimo giorno,
e lo santificd: percioché in esso egli
s’era riposato da ognisua opera, ch'egli
avea creata, per farla.

4 Tali furono 'origini del eielo, e della
terra, quando quelle cose furono create:
nel giorno che ’l SBignore Iddio fece la
terra, ¢ 'l cielo :

5 Ed ogni albero, ed arbuscello della
campagna, avanti che ne fosse aleuno
in su la terra: ed ogni erba della cam-
pagna, gvanti che ne fosse germogliata
aleuna: percioché il Signore Iddio non
avea ancora fatto pioverein su la terra,
e non v'era aleun’ uomo per lavorar la
terra.

6 Or un vapore saliva dalla terra, che
adacquava tutta la faccia della terra.

7 E’l8ignore Iddio formd I’ nomo della
polvere della terra, e gli alito nelle nari
un fiato vitale : e l'uomo fu fatto anima
vivente.

8 Or il Signore Iddio piantd un giar-
dino in Eden, dall’ Oriente, e pose quivi
P'uomo, eh’egliavea formato.

9 E’l Bignore Iddio fece germogliar
dalla terra ogni sorte d’alberi piacevoli
a riguardare, e buoni a mangiare: e
Palbero della vita, in mezzo del giar-
dino: e l'albero della conoseenza del
bene, e del male,

10 Ed un fiume usciva d'Eden, per
adacquare il giardino : e di Ia si spar-
tiva in quattro capi.

11 Il nome del primo & Pison : quest’ &

quello che circonda tutto 'l paese d’Ha-
vila, ove ¢ dell’ oro.

12 E P'oro di quel paese & buono : qui-
vi ancora nascono le perle, e la pietra
Onichina.

13 E’]l nome del secondo fiume & Ghi-
hon: quest’ & quelloche circonda tutto ’1
paese di Cus,

14 E Il nome del terzo finme ¢ Hidde-

chel: quest’ ¢ quello che corre di rin-
contro all’ Assiria. E’l quarto fiume &
I’ Eufrate.

15 Il Signore Iddio adunque prese
'uomo, e lo pose nel giardino d’kden,
per lavorarlo, e per guardarlo,

16 E 'l Signore lddio comandd all’
uomo, dicendo: Mangia pur d’ ogni
albero del giardino.

17 Ma non mangiar dell’” albero della
conoscenza del bene, e del male: per-
cioche, nel giorno che tu ne mangerai,
per certo tu morrai.

15 Il Signore Iddio disse ancora,
I non ¢ bene che Fuomo sia solo: 10
gli fard un’ ainto convenevole a lui.

19 Or il Signore Iddio avendo for-
mate della terra tutte le bestie della
campagna, e tatti gli uceelli del cielo,
gli meno ad Adamo, acioche vedesse
qual nome porrebbe a ciascuno d’essi:
e che qualunque nome Adamo ponesse
a ciascurfo animale, esso fosse il suo
nome.

20 Ed Adamo pose nome ad ogni ani-
mal domestico, ed agli uecelli del cielo,
¢ ad ogm fiera della campagna: ma
non si trovaya per Adamo aiuto conve-
nevole & lui.

21 E’lSignore Iddio fece cadere un
profondo sonno sopra Adamo, onde egli
s‘addormentd : ed Iddio prese una deile
coste d’esso, e saldd la carne nel luogo
di quella.

22 E ’l Signore Iddio fabbricd una
donna della costa ch’egli avea tolta ad
Adamo, e la mend ad Adamo,

23 Ed Adamo disse, A questa volta
pure, ecco osso delle mie ossa, e carne
della mia earne: costei sard chiamata
femmina d’ nomo, eonciosiacosaché co-
stei sia stata tolta dall’ uomo.

24 DPercio, 'nomo lascera sno padre,
e sua madre, e s’atterra alla sua moglie,
ed essi diverranno una stessa carne.

25 Or amendune, Adamo, e la sua mo-
glie, erano ignudi, e non se ne vergo-
gnavano.

CAP. IIIL

OR il serpente era astuto
qualunque altra bestia del

in che
CATI-
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iﬁg‘ﬂﬂ, che’l Signore Iddio avesse fatta,
ld esso disse alla donna, Ha pure lddio
detto, Non mangiate del frutto di tutti
gli alberi del giardino,

2 E la donna disse al serpente, Noi
possiam mangiar del frutto degli alberi
del giardino.

3 Ma del frutto dell’ albero, ¢h'? in
mezzo del giardino, Iddio ha detto, Non
ne mangiate, e nol toccate, che non
muoate,

4 E ’lserpente disse alla donna, Voi
non morreste punto.

5 Ma Iddio sa, che nel giorno che voi
ne mangereste, 1 vostri occhi s’aprireb-
bono: onde sareste come dii, avendo
conoscenza del bene, ¢ del male.

6 La donna adunque, veggendo che 'l
frutto dell’ albero era buono a mangi-
are, e ch’era dilettevole a vedere, e ie
Yalbero era disiderabile per avere in-
telletto ; ne prese del frutto, e ne man-
oio, e ne diede ancora al suo marito,
aciochd ne mangiasse seco. LEd egli ne
mangio,

7 Allora gli oechi d’amendue loro s’a-
persero, e conobbero ch'erano ignudi:
onde cucirono insieme delle foglie di
fico, e se ne fecero delle coverte da
cignersi attorno,

8 Poi, all’ aura del di, udirono la voce
del Signore Iddio, che caminava per lo
giardino. Ed Adamo, con la sna mo-

lie, si nascose dal cospetto del Signore
%ddiu, r mezzo gli alberi del giardino.

9 E’l Signore Iddio chiam0 Adamo:
e gli disse, Ove sei?

10 Ed egli disse, Jo intesi la tua voce
per lo giardino, e temetti : percioche io
era ignudo : e mi nascosi.

i1 Iddio disse, Chi t'ha mostrato
che tu _fossi ignudu? Hai tu mangiato
del frutto dell’ albero, del qualeio t'avea
vietato di mangiare?

12 Ed Adamo disse, La donna, che tu
hai posta meco, ¢ quella che m’ha dato
del frutto dell’ albero, ed io n’ho man-
giato. )

13 E’l Signore Iddio dissealla donna,
Che cosa é questo che tu hai fatto? E
la donna rispose, Il serpente m’ha se-
dotta, ed io ho mangiato di quel frutto.

14 Allora il Signore Iddio disse al
gerpente, Percioche tu hai fatto questo,
sii maladetto sopra ogni alfro animale,
e sopra ogni altra bestia della cam-
pagna: tu caminerai in sul tuo ventre,
¢ mangerai la polvere tuttii giorni della
tua vita.

15 Ed jo metterd inimicizia fra te, e
la donna ; e fra la tua progenie, e la
progenie d’essa : essa progenie t1 tritera

II1. IV.

il eapo, e tu le ferirai il caleagno.
16 Poi disse alla donna, lo accrescerd
ndemente i dolori del tuo parto, e
ella tua gravidezza : tu partorirai figli-
uoli con dolori, e i tuoi disiderj dipen-
deranno dal tuo marito, ed egli signo-
reggerd. sopra te,

17 E ad Adamo disse, Percioché tu
hai atteso alla voece della tua moglie, ed
hai mangiato del frutto dell’ albero, del
quale io t'avea dato questo comanda-
mento, Non mangiarne: la terra sara
maladetta per cagion tua: tu mangerai
del frutto d’essa con affanno, tutti i

lorni della tua vita.

18 Ed ella ti produrria spine, e tri-
boli : e tu mangerai I'erba de’ campi.

19 Tu mangerai il pane col sudor del
tuo volto, fin che tu ritorni in terra:
conciosiacosaché tu ne sii stato tolto:
percioche tu sei polvere, tu ritornerai
altresi in polvere.

20 Ed Adamo pose nome Eva alla
sua moglie : percioché ella ¢ stata ma-
dre di tutti i viventi.

21 E’l Signore lddio feee delle toniche
di pelle ad Adamo, ed alla sua moglie:
e gh vesti.

22 Poi’l Signore Iddio disse, Ecco,
PFuomo & divenuto come uno di noi,
avendo conoscenza del bene, e del male :
ora adunque &' si convien provedere che
talora egli non istenda la mano, e non
prenda ancora del frutfo dell’ albero
della vita, e ne mangi, e viva in per-
petuo.

23 Percio '] Signore Iddio mandd I'u-
omo fuor del giardino d’Eden, per lavo-
rar la terra, dalla quale era stato tolto.

24 Cosi egli caccid l'momo, e pose
de’ Cherubini davanti al giardino é)’OE-
den, con una spada fiammeggiante, che
si vibrava in giro, per guardar la via
dell’ albero della vita.

CAP. 1V,

R Adamo conobbe la sua moglie,

ed ella concepette, e partori Cain :

e disse, Io ho acquistato un’ nomo col
Signore.

2 Poi partori ancora Abel, fratello
d’esso. Ed Abel fu pastor di pecore,
¢ Cain fu lavorator della terra.

3 Oravvenue, in capo d’alquanto tem-

o, che Cain offerse al Signore offerta
gﬂ’ frutti della terra.

4 Ed Abel offerse anch’ esso de’ pri-
mogeniti delle sue pecore, e del grasso
d’esse. E 'l Signore riguardd ad Abel,
ed alla sua offerta.

5 Ma non riguardd a Cain, né alla sua

B2

.
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offerta : onde Cain si sdegnd grande-
mente, ¢ 'l suo volto fu abbattuto,

6 E’I Signore disse a Cain, Percheé sei
tu sdegnato? e perché & il tuo volto
abbattuto ?

7 Setu fai bene, non vi sard egli esal-

eccato giace alla porta. Or i disiderj
é’essn dipendono da te, e tu hai la si-
cnoria sopra lui.

8 E Cain disse ad Abel, suo fratello,
Andiame &' campi. Ed avvenne che, es-
sendo essia’ campl, Cain si levo contr’ ad
Abel, suo fratello, e 'uecise.

0 E’l Signore disse a Cain, Ove 2
Abel, tuo fratello? Ed egli disse, Io
non so: sono io guardian ﬁﬂl mio fra-
tello ?

10 E ’1 Signore gli disse, C’ hai fatto?
eceo, la voce del sangue del tao fratello
gridaa me dalla terra.

11 Ora dunque tu sei maladetto, e
sarai cacciato dalla terra, ¢’ ha aperta la
sug bocea per ricevere il sangue del tuo
fratello dall:l'a. tua mano.

12 Quando tu lavorerai la terra, ella |

non continuera pia di renderti la sua
virti: e tu sarai vagabondo, ed errante
nella terra.

13 E Cain disse al Signore, La mia
iniquitd ¢ pin grande ch’ io non posso
portare,

14 Eceo, tu m’hai oggi eacciato d’in
su la faccia della terra, ed io sard na-
scosto dal tno cospetto, e saro vagabondo,
ad errante nella terra: ed avverra, che
chiunque mi trovera m’uceidera.

15 E’l1 Signore gli disse, Percio, chi-
unque uccidera Cain sard punito a sette
doppj piit che Cain. E’l Signore pose
un segnale in Cain, acioche ﬂfnunﬂ, tro-
vandolo, non 'uceidesse,

16 E Cain si parti dal cospetto del
Signore, e dimord nel paese di Nod,
dalla parte Orientale d’Eden.

17 E Cain conobbe la sua moglie, ed
ella concepette, e partori Henoc., Poi
egli si mise ad edificare una citta, e la
nomind del nome del suo figliuolo
Henoe,

18 Ed ad Henoc nacque Irad: ed Irad
gnerb Mehuﬂ'&ﬂl: e Mehujael generd
etusael ; e Metusael generd Lamee,
19 E Lamec si prese due mogli: il
nome dell” una deﬁa quali era Ada, e ’l

nome dell” altra Silla.

20 Ed Ada partori Iabal. Esso fu
padre di coloro che dimorano in tende,
e son mandriani.

21 E ’l nome del suo fratello fu Tubal
Esso fu padre di tutti coloro che ma-
neggiano la cetera e 'organo.

22 E Billa partori anch’ella Tubal-
cain, il quale ha ammaestrato ogni fab-
bro di rame, ¢ di ferro: e la sorella di
Tubal-eain fu Naama.

23 E Lamec disse ad Ada, e Silla, sue

i - ! mogli, Ascoltate la mia voce, mogli di
tazione 7 ma alresi, se tu fal male, il :

Lamec: porgete I'orecchio al mio par-
lare. Certo 1o ho ueeiso un’uomo, dan-
dogli una ferita; ed un giovane, dan-
dogli una percossa.

24 Se Cain ¢ vendicato a sette doppj,
Lamee lo sard a settanta volte sette

dﬂppk

25 Ed Adamo conobbe ancora la sua
moglie: ed ella partori un figlivolo, e
gli pose nome Set : perciochd, disse ella,
lddio m’ha riimstﬂ. un’ altra progenie
in luogo d’Abel, che Cain ha ucciso.

26 Ed a Set ancora nacque un figli-
uolo: ed egli gli pose nome Enos,
Allora si comincid a nominare wuna

parte degli uomini del Nome del Signore,

CAP. V.

UESTA ¢ la descrizione delle ge-

nerazioni d’Adamo. Nel giorno,

ch’ Iddio cred I'uomo, egli lo fece alla
sua simiglianza.

2 Egli gli ered maschio, e femmi-
na, e gli benedisse, e pose loro nome
UOMO, nel giorno che furono creati.

3 Or Adamo, essendo vivuto centrent’
anni, generd un figliuolo alla sua simi-
glianza, secondo la sua imagine: e gli
pose nome Set,

4 E’l tempo che visse Adamo, dopo
ch’ebbe generato Set, fu ottocent’ anni :
e genero figliuoli, e figlinole.

5 Cosi tutto ’l tempo che visse Ada-
mo fu novecentrent’ anni : poi mori.

6 E Set, essendo vivuto centocinque
anni, Eenerﬁ Enos,

7 E Set, dopo ch’ebbe generato Enos,
visse ottocensette anni, ¢ generd figli-
uoli, e figlinole.

8 Cosi tutto ’l tfempo che visse Set fu
novecendodiei anni: poi maori,

9 Ed Enos, essendo vivuto novant’
anni, generd Chenan,

10 Ed Enos, dopo ch’ebbe generato
Chenan, visse ottocenquindici anni, e
generd figlinoli, e figlivole.

11 Cosi tutto °] tempo che visse Enos
fu novecencingue anni : poi mori.

12 E Chenan, essendo vivuto settant’
anni, generd Mahalaleel.

13 E Chenan, dopo ch’ebbe generato
Mahalaleel, visse ottocenquarant’anui,
e generd figliuoli, e figliuole.

14 Cosi tutto ’l tempo che Chenan
visse fu novecendiec’ anni: pol mori.



15 E Mahalaleel, essendo vivuto ses-
santacingue anni, genero lared.

16 E Mahalaleel, dopo ch’ebbe gene-
rato lared, visse ottocentrent’ anni, e
genero figlinoll, e figlinole,

17 Cosi tutto’l tempo che Mahalaleel
visse fu ottocennovantacinque anni:
pol mori.

15 E Jared, essendo vivuto censessan-
taciue anni, generdo Enoe.

19 E Iﬁl.r«\agz3 dopo ¢h’ebbe generato
Enoe, visse ottocent’ anni, e generd
figliuoli, e figlinole.

20 Cosi tutto’] tempo che Iared visse
fu novecensessantadue anni: poi mori.

21 Ed Enoe, essendo vivuto sessanta-
cmque anni, genero Metusela,

22 Ed Enoe, dopo ¢h’ebbe generato
Metusela, camind con Iddio per o
gpazio di trecent’ anni, e generd figliu-
oli, e fighuole,

23 Cosi tutto ’]l tempo c¢h’Enoe visse
fu trecensessantacinque anni.

24 E, dopo ¢h’Enoe fu caminato con
Iddio, non si vide pin: percioché Iddio
lo prese,

25 E Metusela, essendo vivuto centot-
tantasette anni, generd Lamec,

26 E Metusela, dopo ch’ebbe gene-
rato Lamee, visse settecentottantadue
anni, e genero figliuoli, e figlivole.

27 Cos1 tutto’l tempo che Metusela

'riasa? fu novecensessantanove anni: poi
HIOT.

28 E Lamee, essendo vivato centot-
tantadue anni, generd un figlivolo.

20 E gl nome Noeé, dicendo:
Costai e1 consolera della nostra opera,
e della fatica delle nostre mani, la quale

itmo
Signore ha maladetta.

30 E Lamee, dopo ch'ebbe generato
Noe, visse einquecennovantacingue an-
ni, e genero figlinoli, e figlinole.

31 Cosi tutto’l tempo che Lamec
visse fu settecensettantasette anni: poi
mori.

32 E No¢, essendo d'eta di cinque-
cent’ anni, genero Sem, Cam, e Iafet,

CAP. YL

OR, avvenne che, quando gli uomini
cominciarono a multiplicar sopra
ia terra, e che furono loro nate delle
figlivole :

2 I figlivoli di Dio, veggendo che le
figlinole degli nomini erano belle, =i
presero per mogli quelle che si scelsero
d" infra tutte.

3 E’] Signore disse, Lo Spirito mio
non contenderd in perpetuo ¢on gli uo-

per eagion della terra che 'l
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mini ; percioche anche non sono altro
che carne: e’l termine loro sard cen-
vent’ anni.

4 In quel tempo i giganti erano in su
la terra, e furono anche dapoi, guando
i figlivoli di Dio entrarone dalle figliu-
ole degii womini, ed esse partorirono
loro de’ figliuoli, Costoro sen quegli
uomini possenti, i quali gia anticamente
erano nomini famosi.

5 E’l signore, veggendo che la mal-
| vagita deg%uuumiui era grande in terra ;
e che tutte I’ imaginazioni de’ pensieri
del euor loro nen erano altro che male
in ogni tempo :

G E‘P sl pe{;:ﬁ d’aver fatto l'uomo in
su la terra, e se n'addolord nel cuor
£00. .
' 7 E’l Signore disse, lo sterminerd d’in
su la terra gli uomini, ch’io ho ereati:
io sterminer ni cosa, dagli nomini
fino agli animali, a’ rettili, ed agli uc-
celli del cielo: percioché io mi pento
d’avergli fatti.

8 Ma Noe trovo grazia appo’l Bi-
gnore.

9 Queste son le generazioni di Noé.
Noé fu uomo giusto, intiero nelle sue
etd, e caming con Iddio.

10 E generd tre figlinoli, Sem, Cam,
e lafet,

11 Or la terra s’era corrotta nel co-
'spetto di Dio, ed era piena di vio-
lenza,

12 Ed Iddio riguardo la terra, ed ecco,
era corrotta: conciofossecosach’ogni
carne avesse corrotta la sua via insu la
terra.

13 Ed Iddio disse a Noe, Appo me la
fine d’ogni carne ¢ giunta: percioché
la terra e ripiena di violenza per cagion
di costoro: ed ecco, io gli fard perire,
insieme con la terra.

14 Fatti un’ Area di legno di Gofer:
falla a stanze, ed impeciala di fuor, e
di dentro, con pece.

15 E quest’ & la_forma, della qual tu la
farai: la lunghezza d’essa sia di tre-
cento eubiti, e la larghezza di cinquanta
cubiti, e Paltezza di trenta cubiti.

18 E da lume all’ Area: e fa il co-
mignolo d’essa disopra d'un cubito: e
metti la porta dell’ Area al lato d’essa:
falla a tre palcki, basso, secondo, e
terzo.

17 Ed ecco, io fard venir sopra la
terra il diluvio dell’ acque, per far perir
di sotto al cielo ogni carne, In cul @
alito di vita: tutto cid ch’é in terra
MOITé.

18 Ma io fermerd il mio patto teco; e
‘tu entrerai nell’ Arca, tu, ed i tuol
B 3
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figlinoli, e Ila tua moglie, ¢ le mogli
de’ tuol fighuoli, teco,

19 E d’ogni ereatura vivente, d’ogmi
carne, fanne entrar dentro I'Arca due
per ciascuna, ehe saranno maschio e
femmina, per conservargli In vita teco.

20 Degliuccelli, secondo le loro spezie:
delle bestie, secondo le loro spezie ; e di
tutti i rettili, secondo le loro spezie : due
per ciascuna, verranno a te, per esser
conservati in vita.,

21 E tu, prenditi d’ogni e¢ibo che si
mangia, ed accoglilo appresso a te;
aciocheé sia a te, ed a quegli animall,
per cibo.

22 E Noé fece cosi ; egli feee secondo
tutto cio ch’lddio gli avea comandato.

CAP. VIL

OI ’l Bignore disse & Noe¢, Entra

tu, e tutta la tua famiglia, dentro

PArca: percioché in questa eti io t'ho
veduto giusto davanti a me.

2 Di ciascuna spezie d’animali mondi,

prendine sette paia, maschio e fem-

mina : ¢ degli animali immondl, un
paio, un maschio, e la sua femmina,

3 Degli uccelli del cielo, prendine
parimente di ciascuna spezie sette paia,
maschio e femmina: per conservarne
in vita la generazione sopra tutta la
terra.

4 Percioche fra qui e sette di, io fard
piovere in su la terra per lo spazio di
quaranta giorni, e di quaranta notti, e
sterminero d’in su la terra ogni cosa
sussistente ch’io ho fatta,

5 E No¢ fece secondo tutto ¢id che ]
Signore gh avea comandato.

6 Or Noe¢ era d’etic di seicent’ anni,
quando 'l diluvio fu, e 'acque vennero
sopra la terra.

7 E Noe, insieme co’ suol figlinoli, e

con la sua moglie, ¢ con le mogli
de’ suoi figliuoli, entrd nell’ Area d’in-
nanzi all’ acque del diluvio.

8 Degli animali mondi, e degli ani-
mali immondi, ¢ degli uecelli, e di tutto
cio che serpe in su la terra:

9 Ne vennero delle paia, maschio e

fernmina, a Noé&, dentro I’Area: come

Iddio avea comandato a Noé,

10 Ed avvenne al fermine de’ sette
glorni, che I'acque del diluvio veunero
sopra la terra,

11 L’anno seicentesimo della vita di
Noé, nel secondo mese, nel decimoset-
timo Igiﬂrnu del mese; in quel giorno
tutte le fonti del grande abisso scoppia-
rono, e le cateratte del cielo furono
aperte,

12 E la pioggia fu in su la terra, per
'lo spazio di quaranta giorni, e di qua-
ranta notti.

13 In quel giorno stesso Noé entrd
nell’ Arca, insteme con Sem, Cam, e
Iafet, suci figliuoli: e eon la sua
' moglie, e con le tre mogli de’ suoi
figlinoli.

14 Essi ¢'entrarono, ed anche fiere
d'ogni spezie, ed animali domestici
 d’ogni spezie, e rettili che serpono so-
pra la terra d’ogni spezie, ed uceelli
- d’ogni spezie, ed uccelletti d’ogni sorfe
' di qualunque ala.

' 15 In somma, d’ogni carne, in cui @
alito di vita, ne venne un paio a Noé

dentro I’ Arca.

| 16 E gli animali che vennervo erano

maschio ¢ femmina, come Iddio avea

comandato a No¢, Poi '] Signore serro

I’ Area sopra esso.

- 17 E’l diluvio venne sopra la terra,

per lo spazio di quaranta giorni: e
V’acque crebbero, e sollevarono I’ Arca,
~ed ella fu alzata d’in su la terra,

18 E I’ acque si rinforzarono, € creb-
'bero grandemente sopra la terra: e
I’ Arca notava sopra l'acque.

19 E I’ acque st rinforzarono grandis-
simamente sopra la terra: e tutti gh
'alti monti, che son sotto tutti i cieli, fu-
| rono coperti.

- 20 I aeque avanzarono essi monti,
'dell’ altezza di quindici cubiti. Cosi i
monti fureno coperti.

21 Ed ogni carne che si muove sopra
la terra, degli neeelli, degli animali do-
mestici, delle fiere, e di tuatti i rettili
che serpono sopra la terra, mori, in-
siemne con tuttl gli womini.

22 Tutto cid c¢’ha flato d’alito di vita
'nelle sue nari, d’infra tutto cid chiera
' nell” aseiutto, mori.

23 E fu sterminata ogni cosa sus-
sistente, ch’era sopra la faceia della
 terra, dagli uvomini fino alle bestie, e i
rettili, e gli uecelli del cielo: furono,
dico, sterminati d'in su la terra: e Noé
|solo seampod, con quelli eh'erano con
[ui nell’ Area.,

. 24 E I'meque furono alte sopra la terra
per lo spazio di cencinquanta giorni,

CAP. VIIL

R Iddio si ricordo di Noe, e di

} tutte le fiere, e di tutti gli animali

domestici, ch'erane con lui nell’” Arca:
e fece passare un vento in su la terra:
e I'acque si posarono.

2 Ed essendo state le fonti dell’abisso,
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e le cateratte del cielo serrate, e ratte-
nuta la pioggia del cielo:

3 L’acque andarono del continuo riti-
randosi d’in su la terra. Al termine
adunque di cencinquanta giorni, comin-
clarono a scemare,

4 E nel decimosettimo giorno del set-
timo mese, PArea si fermo sopra le
montagne d’ Ararat,

5 E l'acque andarono seemando fino
al decimo mese. Nel primo giorno del
decimo mese, le sommitd de’ monti ap-
parvero.

6 Ed in capo di quaranta giorni, Noé
aperze la finestra dell' Area, ch’egli
avea fatta,

7 E mandod fuori il corvo, il quale
usciva del continuo fuori, e tornava, fin
che Pacque furono asciutte d’in su la
terra.

8 Pol mandd d’appresso a sé la co-
lomba, per veder se I'acque erano see-
mate d'm su la faccia della terra.

@ Ma la eolomba, non trovando ove
}Jqsar ia pianta del pie, ge ne ritornd a
ui dentro I'Arca: percioché »'erano an-
cora dell” acque sopra la faceia di tutta
la terra. Ed egli, stesa la mano, la
prese, e Paccolse a ¢, dentro I’Area.

10 Ed egli aspetto sette altri giorni, e
¢i muovo mandd la colomba fuor dell’
Arca,

11 Ed in sul tempo del vespro Ia co-
lomba ritornd a lui: ed, ecco, avea nel
beceo una fronde spiccata d'un’ ulivo :
onde Noé eonobbe che 'acque erano
scemate d'in su la terra.,

12 Ed egli aspettd sette altri giorni, e
mandd fuori la colomba, ed essa non
ritornd pia a lui,

13 E nell” anno seicentunesimo  di
Noe, nel primo giorno del primo mese,
"acque furono ascintte d’in su la terra.
E Noé, levato il coperto dell’ Area, vide
che la faccia della terra era ascintta.

14 E mnel ventisettesimo giorno del
secondo mese, la terra era tutta as-
elutta.

15 Ed Iddio parld a Noé, dicendo:

16 Esci fuor dell’ Arca, tu, e la tua
moglie, ed 1 tuoi figlinoli, e le mogli
de’ tuoil figliuoli, teco,

17 Fa uscir fuori teco tutti gli animali
che son teco, di quslunque carne, degli
uecelli, delle bestie, e di tutti i rettili
the serpono sopra la terra : e lascia che
seorrano per la terra, e figlino, ¢ multi-
plichiino in su la terra.

18 E Noé usci fuori, co’ snoi figlinoli,
e con la sua moglie, ¢ con le mogli
de’ suoi figlinoli.

19 Tatte le bestie ancora, e tutti i ret-

[ tili, e tutti gli vecelli, e tutti gli ani-
mali che s1 muovono sopra la terra, se-
condo le lor generazioni, uscirono fuor
dell’” Area.

20 E Noé edificd un’altare al Signore:
e prese d'ogni spezie d’animali mondi,
e d'ogni spezie d'uccelli mondi, ed
offerse olocausti sopra 'altare,

21 E’l Signore odord uw’ edor soave :
e disse nel cuor suo, Io non maladird
pin la terra per I'uomo: conciosiaco-
sache I'imaginazione del enor dell’ uomo
sia malvagia fin dalla sua fanciullezza:

¢ non percotero piu ogni cosa vivente,
' come ho fatto,

22 Da ora innanzi, quanto durerd la
terra, sementa e ricolta, freddo e caldo,
state e verno, giorno € notte, giammal
non Cesseranno.

CAP. IX.

!

D Iddio benedisse Noé, e i suoi
ficlinoli : e disse loro, Fruttate, e
multiplicate, e riempiete la terra,
2 Ela paura, ¢ lo spavento di voi sia
| sopra tatte le bestie della terra, e sopra
tutti gli uecelli del cielo: essi vi son
dati nelle mani, insieme con tutto cid
che serpe sopra la terra, e tuttii pesci
' del mare,

3 Ogni cosa che si muove, ed ha vita,
vi sara per cibo : io ve le do tutte come
I'erbe verdi.

4 Ma pur non mangiate la earne con
’anima sua, ¢hi’é il suo sangue.

5 E certamente io ridomanderd confo
del vostro sangue, per le vostre per-
sone: io ne ridomanderd confo ad ogni
bestia, ed agli uomini : io ridomandero
confo della vita dell’ vomo a qualunque
suo fratello,

6 Il sﬂn%'ue di colui che spandera il
sangue dell'womo sard sparso dall’ uo-
mo : pereioché Iddio ha fatto 'uomo alla
sua imagine.

7 Voi ﬁunque fruttate, e multiplicate :
generate copiosamente nella terra, e
crescete in essa.

8 Poi Iddio parld a Nod, ed 2’ suoi
figliuoli con lui, dicendo:

9 E quant’® a me, ecco, io fermo il
mio patto con voi, e con la vostra pro-
' genie dopo voi:
| 10 E con n%ni animal vivente ch’é con
' voi, cosi degli uccelli, come degli ani-
' mali domestici, e di tutte le fiere della
| terra, con voi: cosi con quelle che sono
uscite fuor dell’ Area, come con ogni
altra bestia della terra, )

11 Io fermo il mio patto con vol,
ch’ogni carne non sara piu distrutts
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per P'acque del diluvio, ¢ che non vi
sara pit dilavio, per guastar la terra.

12 Oltr’ a ¢id Isdiﬂ disse, Questo sara
il segno del patto ch’io fo fra me, e voi,
e tutti gli animali viventi, che sen con
vol, in perpetuo per ogni genera-
zione.

13 Io ho messo il mio Arco nella nu-
vola: ed esso sard per segno del patto
fra me, e la terra.

14 Ed avverra che, quando io avrd
eoperta la terra di nuvu?e, I’Arco appa-
rira nella nuvola.

15 Ed io mi ricorderd del mio patto,
ch’é fra me e voi, ed ogni animal vi-
vente, di qualunque earne: e 'acque
non faranno piu diluvio, per distruggere
ogni carne.

16 L’Arco adunque sard nella nuvola,
ed io lo riguarderd, per ricordarmi del
patto perpetuo, fra Dio, ed ogni animal
vivente, di qualunque carne ch'? sopra
la terra.

17 Cosi Iddio disse a Noe, Questo & il
segno del patto, ch’io ho fermato fra
me, ed ogm carne, ch’¢ sopra la terra.

18 Or i fighiuoli di Noé, che uscirono
fuor dell’ Area, furono Sem, Cam, e
Iafet. E Cam fu padre di Canaan,

19 Questi tre fureno figlivoli di Noé,
e da essi, sparsi per tutta la terra, ellae
stata popolata.

20 ]E ﬁﬂé comincid ad esser lavorator

della terra, e piantd la vigna.

21 E bevve del vino, e 8’inebbrid, e si
scoperse in mezzo del suo taberna-
colo,

22 E Cam, padre di Canaan, vide le
vergogne di suo padre, e lo rapportd
fuori a’ snol due fratelli.

23 Ma Sem, e Iafet, presero un man-
tello, e se lo misero amendue in su le
spalle : e, eaminando a ritroso, coper-
sero le vergogne del padre loro: e le
faccie loro eranmo wvolte indietro, tal
iﬁhe non videro le vergogne del padre
oro.

24 E, quando Noé¢ si fu svegliato dal

~8uo vino, seppe cio che gli avea fatto il
sio figlinol minore.

20 E disse, Maladetto sia Canaan:
sia servo de’ servi de’ suoi fratelli.

26 Ma disse, Benedetto sia il Signore
Iddio di Sem, e sia Canaan lor servo.

27 lddio allarghi Iafet, ed abiti egli
ne’ fabernacoli di Sem: e sia Canaan
lor gervo.

28 I Noé wvisse dopo’l diluvio tre-
cencinquant’ anni.

29 E tutto ’l tempo che Noé visse fu
novecencinquant' anni : poi mori.

CAP. X.

R queste sono le generazioni de’ fi-

fhun]i di Noé : Sem, Cam, e Iafet :
ed ad essi nacquero figlinoli dopo ’l
diluvio.

2 I figliuoli di Iafet furono Gomer, e
Magog, e Madai, e Iavan, ¢ Tubal, e
Mesee, e Tiras,

3 Ed 1 figlivoli di Gomer jfurono
Aschenaz, e Rifat, e Togarma.

4 Ed i figlivoli di Iavan furono Elisa,
¢ Tarsis, Chittim, e Dodanim,

5 Da costoro, per le lor famiglie, neile
lor mnazioni, ¢ venuto lo spartimento
dell’ Isole delle genti, ne’ lor paesi, se-
condo la lin%'ua gx ciascun d’essi.

6 Ed i figliuoli di Cam furene Cus, e
Misraim, e Put, e Canaan.

7 Ed i figlinoli di Cus fureno Seba, ed
Havila, e Sabta, ¢ Rama, e Sabteca :
ed 1 figlivoli di Rama furono Seba, e
Ded an,

8 E Cus generd Nimrod. Esso co-
'mineid ad esser possente nella terra.

8 Egli fu un potente cacciatore nel
cospetto del Signore: percio si dice,
| Come Nimrod, potente caceciatore nel
cospetto del Signore.

10 E’1 grin{:lpiﬂ del suo regno fu Ba-
bilonia, ed Erec, ed Accad, e Calne, nel
paese di Sinear,

11 Di quel paese usei Assur, ed edi-
ficb Ninive, e Ia cittda di Rehobot, e
Cala,

12 E, fra Ninive e Cala, Resen, la
gran citta.

13 E Misraim generd Ludim, ed Ana-
mim, e Lehabim, e Naftuhim,

14 E Patrusim, e Casluhim, (onde
sono usciti i Filistei) e Caftorim.

15 E Canaan genero Sidon suo pri-
mogenito, ed Het :

16 E’l Iebuseo, e I’ Amorreo, e’l Ghir-

0:

17 E I'Hivveo, ¢ I’Archeo, e ’l Sineo :

18 E I’Arvadeo, e 'l Semareo, e 'Ha-
mateo, E poi le famiglie de’ Cananei
si sparsero.

19 Ed i confini de’ Cananei furono da
Sidon, traendo verso Gherar, fino a
{raza; ¢ traendo verso Sodoma, e Go-
morra, ed Adma, e Seboim, fino a
Lesa.,

20 Questi gono i figlinoli di Cam, se-~
condo le lor famiglie, e lingue, ne’ lor
paesl, ¢ nazioni.

2] A Bem ancora, padre di tutti i
figlinoli d’Eber, e fratel maggiore di
Iatet, nacquero figliuoli.

22 I fighuoli di Sem furone Elam, ed
Assur, ed Arfucsad, e Lud, ed Aram,
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23 Ed i figliuvoli d’Aram jfrone Us,
Hul, Gheter, e Mas.

24 Ed Arfacsad generd Sela, e Sela
genero Eber.

25 Ed ad Eber nacquero due figlinoli,
il nome dell’uno fu Peleg : percioché al
suo tempo la terra fu divisa: e’l nome
dell’ altro suo fratello fu Joctan.

26 E loctan generd Almodad, e Selef|
ed Asarmavet, e lera :

27 Ed Hadoram, ed Huzal, e Dicla:

28 Ed Obal, ed Abimael, e Seba:

20 Ed Ofir, ed Havila, e Iobab. Tutti
costoro fu fighuoli di Toctan.

30 E le loro abitazioni furono da
Mesa, traendo verso Sefar, fino al
monte Orientale.

31 Costoro fureno i figlivoli di Sem,
secondo le lor famiglie, e lingue, ne’ lor
paesi, per le lor nazioni.

32 Queste son le famiglie de’ figlinoli
di No¢, secondo le lor generazioni, nelle
lor nazioni: e da costoro sono discese
ie genti divise per la terra, dopo’l di-

uvio.

CAP, XI,

Rdtuttﬂ. la terra era d’una favella, e
'un linguaggio,

2 Ed avvennﬂgg::he, partendosi gl
womini d’Oriente, trovarono una pia-
nura nel paese di Sinear, e quivi si
posarono.

3 E dissero I'uno all’ altro, Or su,
faceiamo de’ mattoni, e cociamogli col
fuoco. I mattoni adungue furono loro
in vece di pietre, e’] bitume in vece di
malta.

4 Poi dissero, Or su, edifichiamoci
una citta, ed una torre, la cui sommita
giunga fino al cielo, ed acquistiamoci
tama : che talora noi non siamo dispersi
sopra la faccia di tutta la terra.

5 E’l Signore discese, per veder la
citta, e la torre, che i figlivoli degli
uwomini edificavano.

6 E 1 Signore disse, Ecco un mede-
simo popolo, ed essi tutti hanno un
medesimo linguaggio, e questo & il co-
minciamento del lor lavoro: ed ora
tutto cio c’hanno disegnato di fare non
sara loro divietato.

7 Or su, scendiamo, e conifondiamo
ivi la lor favella : acioché 1'uno non in-
tenda la favella dell’altro.

8 E’l Signore gli disperse di la sopra
la faceia di tutta la terra : ed essi cessa-
rono d’edificar la eitta.

9 Percio essa fu nominata Babilonia
pereloche il Signore confuse quivi la
favella di tutta la terra: e disperse

coloro di li sopra la faccia di tatta la
terra.

10 Queste son le generazioni di Sem :
Sem, essendo d’eta di cent’ anni, generd
Arfacsad, due anni dopo’l diluvio,

11 E Sem, dopo ch'ebbe - generato
Arfacsad, visse cinquecent’ anni, ¢ ge-
nero figliuoli, e figlinole.

12 Ed Arfacsad, essendo vivato tren-
tacinque anni, generd Sela,

13 ‘i:‘.d Arfacsad, dopo ch’egh ebbe
generato Sela, visse quattrocentotre
anni, e generh figlinoli, e figliuole.

14 E Sela, essendo vivato trent’ anni,
genero Eber.

15 E BSela, dopo ch'ebbe generato
Eber, visse quattrocentotre anmni, e
generd figliuoli, e figlinole.

16 Ed Eber, essendo vivato trenta-
quattr’ anni, genero Peleg.

17 Ed Eber, dopo ch’e¢bbe generato
Peleg, visse quattrocentrent’ anni, e
genero figlivoli, e figliuole.

18 E Peleg, essendo vivuto trent’ anni,
genero Reu,

19 E Peleg, dopo ch’ebbe generato
Reu, visse dugennove anni, e generd
figlinoli, e figlinole.

20 E Reu, essendo vivuto trentadue
anni, Lgenerb Serug,

21 Reu, dopo ch’ebbe generato
Serug, visse dugensette anni, e genero
figlinoli, e figlinole.

22 E Serng, essendo vivato trent’
anni, generd Nahor,

23 E Serug, dopo ch’ebbe generato
Nahor, visse dugent’ anni, e genero
figliuoli, e ﬁgliuﬂFe.

24 E Nahor, essendo vivuto ventinov’
anni, genero Tare.

25 E Nahor, dopo ch'ebbe generato
Tare, visse cendiciaunove anni, e genero
fighuoli, e figlinole.

26 E Tare, essendo vivuto settant’
anni, generd Abram, Nahor, ed Haran.

27 queste son le generazioni di
Tare. Tare generd Abram, Nahor, ed
Haran : ed Haran generd Lot.

28 Or Haran mori in presenza di
Tare, suo padre, nel suo natio paese, in
Ur de’ Caldei.

20 Ed Abram, e Nahor, si presero
delle mogli: il nome della moghe d’A-
bram era Sarai: e’l nome della moglie
di Nahor, Milca: la quale era figlinola
d’Haran, padre di Milea, e d’Isca.

30 Or Sarai era sterile, ¢ non avea
figlinoli.

31 E Tare prese Abram, suo figlinolo,
e Lot, figliuol del suo figliuolo, eioe,
d’Haran, e Sarai sua nuora, moglie d’A-
bram, suo figliuolo: ed essl uscirono
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con loro fuor d'Ur de’ Caldei, per andar | bene, e per amor tuo la vita mi sia

nel paese di Canaan: e, giunti fino in
Charan, dimorarono quivi.

32 E’l tempo della vita di Tare fu
dugencinque anni: poi mori in Cha-
ran,

CAP. XII.

OR il Signore avea detto ad Abram,
Vattene fuor del tuo paese, e del
tuo parentado, e della casa di tuo padre,
nel paese ¢h’ o ti mostrero.

2 Ed io ti fard divenire una gran
gente, ¢ ti benedird, e magnifichero il
tuo nome : e tu sarai benedizione,

3 Ed io benedird coloro che ti bene-
diranno, e maladird coloro che ti mala-
diranno : e tutte le nazioni della terra
saranno benedette in te,

4 Ed Abram se n’ando, come il Si-
anre gli avea detto: e Lot andd con
ni. Or Abram era d’etd di settanta-
cingue anni quando parti di Charan,

o Abram adunque prese BSarai, sua
moglie, ¢ Lot figlinol del suo fratello,
e tutte le lor facultd, eh’aveano acqui-
state : e parimente le persone ch’aveano
acquistate in Charan: e si partirono,
per andar nel paese di Canaan. E per-
vennero al paese di Canaan.

6 Kd Abram passo per lo paese, fino
al Iuogo di Sichem, fino alla pianura di
More. Ed in quel tempo 1 Cananei
erano nel paese,

7 E’]l Signore apparve ad Abram, e
gli disse, Io dard questo paese alla tua
progenie, Ed Abram edifico quivi
un’ altare al Signore, che gli era ap-
parito.

8 Pol egli si tramutd di l& verso ’l
monte, dalla parte Orientale di Betel,
e tese 1 suoi padiglioni, avendo dal lato
Oeccidentale f:ta:f,I ¢ dall’ Orientale Ai:
ed edifico quivi un’ altare al Signore,
ed invoeo il Nome del Signore.,

0 Poi Abram si parti, caminando, e
traendo verso 'l Mezzodi.

10 Or sopravenne una fame nel paese:
ed Abram scese in Egitto, per dimo-
rarvi: percioché la fame ere grave nel
paese.

11 E conie egli fu presso ad entrare in
Egitto, disse a Saral, sua moglie, Eeco,
ora io so che tn sei donna di bell’
aspetto.

12 Laonde avverra che, quando gli
Egizli ti vedranno, diranno, Costei ¢
moglie di costui: ¢ m’uecideranno, ed
a te scamperanno la vita,

13 Deh, di che tu sei mia sorella:
acioché per cagion di te mi sia fatto del

conservata.

14 Avvenne adunque che, come Abram
fu venuto in Egitto, gli Egizj riguarda-
rono quella domna: perche eila era
molto bella.

15 Ed i prineipi di Faraone, vedutala,
la commendarono a Farsone: onde

uella donna fu presa, ¢ menaifa in casa

1 Faraone.

16 Ed egli fece del bene ad Abram,
per amor gi lei: ed egli n'ebbe pecore,
¢ buoi, ed asini, e servi, e serve, ed
asine, ¢ camelli.

17 Ma’l Signore percosse Faraone, e
la sua casa, di gran piaghe, per cagion
di Sarai, moglie d’Abram.

18 E Faraone chiamd Abram, e gli
disse, Che cosa ¢ questo che tu m’ hai
fatto ? perché non m’ hai tu dichiarato
cl’ella era tua moglie ?

19 Percheé dicesti, Ell’é mia sorella?
onde io me 'avea presa per moglie: ora
dunque, eccoti la tua moglie, prendila,
¢ vattene,

20 E Faraone diede commessione di
Ini a eerti uomini: ed essi accommia-
tarono lui, e la sua moglie, ¢ tutto
quello eh’era suo.

CAP. XIIL
ER!&M adunque sali d'Egitto, con

la sua moglie, e con tutto eid
ch’era suo, € con Lot, traendo verso’l
Mezzodi.
2 (Or Abram era grandemente &ms-
sente in bestiame, in argento, ed i
oro.)
3 Ed egli, seguendo il suo viaggio
andd dalgMezz-:%di fino a Betel, ﬂE?ai
lnogo dove prima erano stati i suoi

!llﬂdigliﬂni, fra Betel, ed Ai,

4 Nel luogo ove era laltare ch’egh
avea prima fatto quivi: ed Abram in-
voeo quivi il Nome del Signore,

5 Or Lot ancora, eh’andavacon Abram,
avea pecore, e buoi, e padiglioni,

6 E°l paese non gli poteva portare,
abitando amendue insieme: percioche
le lor facultd erano grandi: e non po-
tevano dimorare insieme.

7 E nacque contesa fra’ pastori del
bestiame d’Abram, ed 1 pastori del
bestiame di Lot. (Or 1 Cananei, ed i
Ferezei abitavano allora nel paese.)

8 Ed Abram disse a Lot, Deh, non
siavi contesa fra me, e te: nue {ra 1 miei
pastori, ed i tuoi: conciosiacosaché noi
siameo fratelli,

0 Tutto 'l paese non ¢ egli davanti a
te ? deh, separati d’appresso a me: se fu
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vai a sinistra, io andrd a destra : e se fu
vai a destra, io andro a sinistra.
10 E Lot, alzati gli ocehi, riguardo

tutta la pianura del Giordano, chera

tutta adacquata: avanti che’l Signore
avesse distrutto Sodoma, e (Gomorra,
quelle era come il giardino del Si-
gnore, come il paese d’Egitto, fino a
SOar

11 E Lot elesse per sé tatta lu pianura
del Giordano: ed egli si parti, traendo
verso 'Oriente: e cosi 81 separarono
'um dall’altro.

12 Abram dimord nel paese di Ca-
paan, ¢ Lot dimord nelle terre della

pianura, ed ando tendendo i suci pa- |

diglioni fin che venne a Sodoma,

13 Or gli womini di Sodoma erano
grandemente scellerati, e peceator:
contr’al Signore.

14 E ’l Signore disse ad Abram, dopo
che Lot =i fu separato d’appresso & lui,
Alza ora gli occhi tuoi, e riguarda, dal
Inogo ove tu sei, verso ’l Settentrione,
verzo | Mezzodi, verso I'Oriente, e ver-
g0 I'Ocerdente,

15 Percioché io dard a te, ed alla tua
ngenie, in perpetuo, il paese che tu
vedl )

16 E fard che la tua progenie sard
come la polvere della terra: che se
a cune pud annoverar la polvere della
terra, anche potrassi annoverar la tua
progenie.,

17 Lewvati, va’attorno per lo paese, per
largo, € per lungo: percioché io te’l
dard.

18 Abram adunque andd tendendo i
suoi padiglioni: e, giunto alle pianure
di Mamre, che sono in Hebron, dimoro
quivi, e v'edificd un’altare al Signore.

CAP. XIV.

R avvenne al tempo d’Amrafel, re

di Sinear: d’Arioe, re d’Ellasar:

di Chedor-laomer, re d’'Elam : e di Ti-
deal, re de’ Goi:

2 Ch’essi fecero gmerra contr’a Bera,
re di Sodoma; e contr’a Birsa, re di
(Gomorra; e contr’a Sineab, re d’Adma;
e contr'a Semeeber, re di Seboim; e
contr’al re di Bela, e&’é Soar.,

3 Tutti costoro, fatta lega insieme,
s’adunarono nella Valle di Siddim, e/’ ¢
il mar salato.

4 Essi erano stati soggetti a Chedor-
laomer lo spazio di dodici anni, ed al
decimoterzo s'erano ribellati,

5 E nell’ anno decimoguarto, Chedor-
laomer, e li re ch’erane con lui, erano
venuti, ed aveano percossi i Rafei, in

XIII, X1V,

Asterot-carnaim : ed i Zuzei, in Ham:
e gli Emei, nella pianura di Chiriataim :

6 E gli Horei, nelle lor montagne di
Seir, Enu alla pianura di Paran, ch’e
presso al diserto,

7 Poi, rivoltisi, erano venuti in En-
mispat, el’é Cades : ed aveano percosso
tutto ’l territorio degli Amalechiti: ed
anche gli Amorrei che dimoravano in
Hasason-tamar,

8 E’l redi Sodoma, e’l re di Gomorra,
e’l re d’Adma, e’l re di Seboim, e 'l re
di Bela, ¢/’ & Soar, uscirono, ed ordina-
rono la battaglia nella Valle di Siddim,
contr'a questi:

0 Contr'a Chedor-laomer, re d’Elam,
e Tideal, re de’ Goi: ed Amrafel, re di
Sinear: ed Arioe, re d'Ellasar: quattro
re contr’a cinque,

10 Or la Valle di Siddim era piena di
pozzi di bitume: e li re di Sodoma, e
di GGomorra, 81 misero in-fuga, e casca-
rono dentro gue’ pezzi: e coloro che
scamparono fuggirono verso 'l monte.

11 uelli re presero totte le rie-
chezze di Sodoma, ¢ di Gomorra, e
tutta la lor vittuaglia: poi se n’anda-
| rono.

12 Presero ancora Lot, figlinol del
fratello d’Abram, il quale abitava in
Sodoma, e la roba d’esso: pol se n’an-
darono.

13 Ed aleuno ch’era scampato venne,
e r&mertb la cosa ad Abram Ebreo, il
qual dimorava nelle pianure di Mamre
Amorreo, fratelle d’Escol, e fratello
d’Aner, i quali erane collegati con
Abram.

14 Ed Abram, com’ ebbe inteso che’l
suo fratello era menato prigione, armo
trecendiciotto de’ suoi allievi nati in
casa sua, e persegui colore fino in Dan.

15 Ed egli, co’ suoi servitori, gh assali
di notte gu diverse bande, e gli scon-
fisse, e gli persegui fino in Hoba, ch’é
dal lato sinistro di Damasco.

16 E ricoverd tutta la roba: riscosse
ancora Lot, suo fratello, e la sua roba,
ed anche le donne, e’l popolo.

17 E di poi, eome egli se ne ritornava
dalla sconfitta di Chedor-laomer, e de’
re el’erano con lui, il re di Sodoma gli
usci incontro nella Valle della pianura,
cli'é la Valle del re.

' 18 E Melchizedee, re di Salem, ar-

rech pane, e vino : or egli era Sacerdote
dell’ Eddio altissimo,

19 E lo benedisse : dicendo, Benedetto
sie Abram, appo I'lddio altissimo, pos-
sessor del cielo, e della terra.

20 E benedetto sia altissimo Iddio,
che t’ha dati i tuoi nemici nelle mani.
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Ed Abram gli diede la decima d’ogni
COsAa.

21 E’l re di Sodoma disse ad Abram,
Dammi le persone, e prendi per te la
roba.

22 Ma Abram rispose al re di Sodo-
ma, lo ho alzata EI. mano al Signore
Iddio altissimo, possessor del ciclo, e
della terra:

23 Se, di tutto eid ch’é tuo, io prendo
pure un filo, od una correggia di scarpa :
¢he talora tu non dica, 1o ho arricchito
Abram :

24 Sulvo sol quello che questi fanti
hanno mangiato, e la parte degli vo-
mini che sono andati meco: eiog, Aner,
Yscol, e Mamre: essi prenderanno la
lor parte,

CAP. XV,

DGPO queste cose, la parola del
Signore fu indirizzata ad Abram
in visione: dicendo, Non temere, o
Abram: io ti sene scudo: il tuo premio
¢ molto grande.

2 Ed Abram disse, O Signore lddio,
che mi daresti? conciosiacosach’io viva
senza figlivoli, e colui ¢’ha il governo
della mia casa & questo Eliezer Dama-
sceno.

3 Abram disse ancora, Ecco, tu non
m’hai data progenie: ed ecco, un servo
nato in casa mia sara mio erede.

4 Ed in quello stante la parola del
Signore gli ‘}'u indirizzata : dicendo, Co-
stui non sard tuo erede: anzi ecolui
ch’uscira delle toe viscere sara tuo erede,

5 Poi lo mend fuori, e gh disse, Ri-
guarda ora verso’l cielo, ed annovera le
stelle, se pur tu le puoi annoverare.
Poi gli disse, Cosi sara la tua progenie,

6 Ed esso credette al Signore: e’l Si-
gnore gl'imputd ¢id a giustizia.

7 E gl disse, Io sone il Signore, che
t'ho fatto usecire d’Ur de’ Caldei, per
darti questo paese, acioche tu lo pos-
segga.

8 Ed Abram rispose, Signore Iddio, a
che eonoscero io ch'io lo possedero ?

0 E’l Signore gli disse, Pigliami una
giovenea di tre anni, ed una capra di
tre anni, ed un montone di tre anni, ed
una tortola, ed un pippione.

10 Ed egli prese tutte quelle cose, ¢ le
parti per lo mezzo, e pose ciascuna
meta dirimpetto all’altra : ma non parti
gli uceelli.

11 Or certi uccelli discesero sopra
que’ corpi morti, ed Abram sbuffando
¢li caccio,

12 Ed in sul tramontar del sole, un

profondo sonno cadde sopra Abram :
ed ecco, uno spavento, ed una grande
oscurita cadde sopra lui.

13 E I Signore disse ad Abram, Sappi
pure che la tua progenie dimorera come
straniera in un paese che non sarda suo,
e servira alla gente diguef paese, la qual
Patfliggeri : e eid sara per lo spazio di
quattrocent’ anni,

14 Ma altresi io fard giundicio della
gente alla quale avri servito: poi essi
se n'usciranno con gran ricchezze,

15 E tu te n'andrai a’ tuoi padri in
pace, ¢ sarai seppellito in buona vec-
chiezza.

16 E nella quarta generazione, essi
ritorneranno qua: percioche fino ad
ora 'iniquiti gegli Amorrei non & com-
piuta.

17 Or, come il sole si fu coricato,
venne una caligine: ed ecco un forno
fumante, ed un torchio acceso, il qual
passo Z?Er mezzo quelle parti di quegli
animali.

18 In quel giorno il Bignore fece
patto con Abram: dicendo, Io ho dato
alla tua progenie questo paese, dal fiume
d’Egitto fino al Fiume grande, ek’¢ il
fimme Eufrate, )

19 11 paese de’ Chenei, e de’Chenizzei,
¢ de’Cadmonei :

20 E degl’ Hittei, e de’ Ferezei, o
de' Rafei:

21 E degli Amorrei, e de’ Cananei, e
de’ Ghirgasei, e degl’ Iebusei.

CAP. XVI.

R Sarai, moglie ’Abram, non gli
partoriva figlivoli: ed, avendo una
serva Egizia, nominata Hagar :

2 Disse ad Abram, Eceo, ora il Si-
enore m'ha fatta sterile, tal che non
posso far fighaoli : deh, entra dalla mia
serva ; forse avrd progenie da lei. Ed
Abram acconsenti alla voce di Sarai.

3 Sarai adungue, moglie d’Abram,
prese Hagar Egizia, sua serva, dopo
che Abram fu abitato nel paese di Ca-
naan lo spazio di dieci anni, e Ia diede
ad Abram, suo marito, da essergli per

mﬂi]:m

4 Ed egli entrd da lei, ed ella con-
cepette: e, veggendo ch’avea conce- -
puto, sprezzo la sua padrona.

5 E Barai disse ad Abram, L’'ingiuria
ch’e fatta a me & sopra te: io t'ho data
la min gerva in seno: ed ella, veggendo
¢’ha conceputo, mi sprezza: il Signore
giudichi fra me, e te.

6 Ed Abram rispose a Sarai, Ecco, Ia
tun serva ¢ in man tua: falle come ti
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placeria. Saraiadunquel’afilisse: laonde
ella se ne fug%i dal suo cospetto,

7 E D'Angeio del Signore la trovo
presso d’una fonte d’acqua, nel diserto :
presso della foute e#’¢ in su la via di Sur,

8 E le dlb“E, Hagar, serva di Sarai,
ende vieni? ed ove vai? Ed ella ri-
spose, lo me ne fuggo dal cospetto di
Saral, mia padrona.

9 E PAn gelo del Signore le disse,
thnrnatene alla tua padrona, ed umili-
ati sotto la sua mano.

10 L’Angelo del Signore le disse
ancora, Io multiplicherd grandemente
ln tua progenie: e non si potra anno-
verare, per la moltitudine.

11 L’Angele del Signore le disse oltr'a
cio, Eceo, tu se a%‘rawda, e partorirai un
figlinolo, al e poni nome Ismael:
percioche il Signore ha udita la tua
afflizione.

12 Ed eSS0 sarda un’ womo simigliante
ad un’ asino salvatico : la man sua sard
contr'a tutti, e la man di tutti contr’a
lui: ed egli abitera dirimpetto a tutti i
guol fratelli,

13 Allora Hagar chiamo il nome del
Signore che parlava con lei, Tu sei
Plddio della veduta: percioché disse,
Ho io pur qui ancora veduto, dopo la
mia visione,

14 Percio quel pozzo ¢ stato nominato,
Il pozzo del vivente della visione : ecco,

1 ¢ fra Cades, e Bered.

15 Ed Hagur partori un figliuvolo ad
Abram : ed Abram nomind IFEU(} figli-
aolo, o' Hagar avea partorito, Ismae?

16 Ed Abram era d’etd d’ottantasei
anml, quando Hagar gli partori Is-
mael,

CAP. XVIL

OI, quando Abram fu d’etd di no-
vantanove anni, il Signore gli ap-
parve, e gh disse, Io sen I'lddio Onni-
potente: camina davanti a me, e sii

Hitiero.

2 Ed io stabiliro il mio patto fra me,
¢ te: e t'accerescero grandissimamente.

3 Allora Abram cadde sopra la sua
faccia, ed Iddio parlo con lui: di-
cendo,

4 Quant’'s a me, ecco, io fo il mio
patto teco: Tu diventerai padre d’una
moltitudine di nazioni.

5 E tu non sarai pin nominato Abram :
anzi il tuo nome sarda Abraham : per-
cioché io t'ho costituito padre d'una
maoltitudine di nazioni,

6 E ti fard multiplicare grandissima-
mente, e ti fard divenir nazioni, e re

‘mio patto con lui,

asciranno di te. -

7 Ed io fermerd il mio patto fra me,
e te, ed i tuoi discendenti dopo te, per
le lor generazioni, per patto perpetuo:
per esser I'lddio tuo, e della tua pro-
genie dopo te,

8 E dard ate, ed a’ tuoi discendenti
dopo te, il paese, dove tu abiti come
forestiere, tutto '] paese di Canaan, in
possessione perpetua : € sard loro Dio,

0 Iddio disse ancora ad Abrabam, Tua
altresi, ed i tuoi discendenti dopo te,
per le lor generazioni, osservate il mio
patto.

10 Quest’ & il mio patto, ek’io fo fra
me, e voi, ¢ la tua Jnrﬂgeme dopo te, il
quale vol avete ad osservare. Dgnl
maschio d’infra voi sia circuneiso.

11 E voi circuneiderete la carne del
vostro prepuzio, e eid sard per segno
del patto fra me, e voi.

12 Ed ogni maschio d’infra voi sard
circunciso nell’ etd d’otto giorni, per le
vostre generazioni: cosi il servo che
sard nato in casa, come colui che sard
stato comperato con danari 4'infra qua-
lanque pepole straniere, che non sara
della tua progenie.

13 Circuncidasi del tutto, cosi eolui
che sara nato in casa tua, come colui
che tu avrai comperato co’ tuoi danari:
e sia il mio patto nella vostra carne, per
patto perpetuo,

14 E quant’ ¢ al maschio incircunciso,
Ia carne del cui prepuzio non sard stata
circuncisa; sia una tal persona ricisa
de’ suoi popoli: ella ha violate il mio
patto,

15 Oltr'a cio Iddio disse ad Abrabam,
Quant’'é a Sarai, non chiamar piu la
tua moglie Sarai : percioché il suo nome
ha ad esser Sara.

16 Ed io la benedird, ed anche ti dard
d’essa un figlivolo: io la benedird, ed
ella diventera nazioni; e d'essa usci-
ranno re di popoli.

17 Ed Abraham cadde sopra la sua
faceia, e rise, e disse nel cuor su0, Na-
scerd egli pure un figliuolo ad un’ uomo
di cent’ anni? e Bara, ch’eé d’eta di
novant’ anni, partc:rlrﬁ. ella pure?

18 Ed Abraham disse a Dio, Viva pure
Ismael nel tuo cospetto.

18 Ed Iddio disse, Anzi Sara, tua mo-
glie, ti partorira un ﬁghuulﬂ, e tu gli
porrai nome Isaac: ed io fermero il

er patto perpetuo
per la sua progenie Eﬂpu Iui.

20 E quant’ é ad Ismael ancora, io
t'ho esaudito : ecco, io 1'ho benedetto,
e lo fard multlplmure, @ Crescer gran-
dissimamente : egli genererd dodici

L
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prineipi, ed io lo faro divenire una gran
nazione,

21 Ma io fermerd il mio patto con
Isaac, il qual Sara ti partorirda 'anno
vegnente, in quest’ istessa stagione.

22 E, quando Iddio ebbe finito di par-
lar con Abraham, egli se ne sali d’ap-
presso a lui.

23 Fd Abraham prese Ismael, suo
figlinolo, e tutti colore che gli erano
nati in casa, e tutti coloro ch’egli avea
comperail co’ suol danari, tutti 1 maschi
de’ suoi famigliari: e ecircuncise il pre-
puzio della lor earne, in quell’ istesso

iorno, come lddio gliene avea par-
ato,

24 Or Abraham era d’etid di novan-
tanov’ anni, quando egli circuncise Ia
carne del suo prepuzio,

25 Ed IamaeIl,, suo figliuolo, era d’eta
di trediei anni, quando gli fu circuncisa
la earne del suo prepuszio.

26 In quell’ istesso giorno fu eireuneciso
Abraham, ed Ismael, suo figlinolo,

27 Furono parimente ecircuncisi con
lui tutti gli vomini della sua casa, cosi
quelli eh’erano nati in casa, come quelli
ch’ erano stati comperati con danari
d’infra ghi strenieri.

CAP, XVIIL

POI ’l1 Bignore gli apparve nelle pia-
nure di Mamre, essendo egli a se-
dere all’ entrata del padiglione, in sul
caldo del giorno.

2 Ed eyﬁ': alzati gh occhi, riguardo,
ed ecco, tre uomini & presentarono a
lui: e come egli gli ebbe veduti, corse
loro incontro dall’ entrata del padi-
clione, e 8'inchind verso terra,

4 E disse, Deh, Signor mio, se io ho
trovato grazia appo te, non passar, ti
prego, oltre la stanza del tuo servitore,

4 Deh, prendasi un poco d’acqua, e
lavatevi i piedi, e vi posate sotto quest’
albero.

5 Ed io arrechero una fetta di pane, e
vol vi conforterete il cuore: poi proce-
dercte al vostro camino: econciosiaco-
saché per questo siate passati dal vostro
servitore,
tu hai detto,

¢ Abraham adunque sen’ando in fretta
nel padigiione a Sara, e le disse, Prendi
prestamente tre misure di fior di farina,
ed intridila, e fanne delle schiaceiate,

—

Ed essi dissero, Fu cosi come |

quel vitello, che I servitore avea appa-
recchiato, e pose quesfe cose davanti a
loro: ed ngi}oﬂi stette presso di loro
sotto quell’ albero: ed essi mangia-
rono.

0 E ghi dissero, Ov’ ¢ Sara, tua mo-
glie? Ed egli rispose, Eecola nel padi-
glione.

10 Ed egli gli disse, Io del tutto ritor-
neroa te, anno vegnente, in quest’ istes-
sa stagione: ed ecco, Sara, tua moglie,
avra un figlivolo. Or Bara aseoltava
all” uscio del padiglione, dietro al quale
essa era,

11 Or Abraham, e Sara, erano vecchi,
ed attempati; ed era cessato a Sara ¢id
che sogliono aver le donne.

12 E Sara rise tra seé stessa: dicendo,
Avrei io diletto dopo essere invecchiata ?
ed oltr’ a ¢id il mio signore ¢ veechio.

13 E’] Bignore disse ad Abraham,
Perché ha rmso Sara: dicendo, Partorn-
rei io pur certamente, essendo gia vec-
chia ?

14 Evvi cosa alcuna difficile al Si-
gnore? io ritornerd a te al termine
posto, 'anno vegnente in quest’ istessa
stagione, e Sara avra un figliuolo.

15 E Sara nego d’aver riso: dicendo,
Io non ho riso : percioché ebbe paura.
Ma egli le disse, Non dir eosi: per-
cioche tu hai riso,

16 Poi quegli nomini si levarono di
14, e si dirizzarono verso Sodoma: ed
Abrabam andava con loro, per accoms-
miatargli.

17 E '] Signore disge, Celero io ad
Abrabam eio ch’io son per fare?

18 Conciosiacosach’ Abrabam abbia
pure a diventare una grande e possente
nazione: ed in Iui saranno benedette
tutte le nazioni della terra.

19 Percioché io 'ho conosciuto: do
gliel paleserd, aciocheé ordini a’ suoi
figlinoli, ed alla sua easa, dopo sé, ci’
osservino la via del Signore, per far
%iustizia, e giudicio : acioche il Signore
accia avvenire ad Abraham quello che
gh ha promesso.

20 11 Signore adunque disse, Certo il
grido di Sodoma, e di Gomorra, ¢
grande : e’l lor peecato ¢ molto grave.

21 Ora io scenderd, e vedrd se son
venuti allo stremo, come il grido n'é
pervenuto a me : e ge no, io lo sapro.

22 Quegli uomini adunque, partitisi
di &, s'inviarono verso Sodoma: ed

7 Abraham corse ancora all’ armento, | Abraham stette ancora davanti al Si-
e ne prese un vitello tenero, e buono, e
lo diede al servitore, il qual s’affrettd| 23 Ed Abraham s'accostd, e disse,

d'a
8

arecchiarlo.

ore.

Faresti tu pur perire il giusto con

oi prese del burro, e del latte, e | I'empio?
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24 Forse vi son cinguant’ uomini giu-
sti dentro a quella citta: gli faresti tu
eziandio perire? anzi non perdoneresti
tu a quel lnogoe per amor di cinguant’
uomini giusti, ehe vi fosser dentro ?

25 Sia lungi da te il fare una cotal
eosa, di far morire il Fiustu con I’'empio,
e che’l giusto gia al par con 'empio:
sig ¢id lungi da te: il Giadice di tutta
la terra non farebbe egli diritta giu-
stizia ?

26 E '] Signore disse, Se io trovo den-
tro alla ecitta di Sodoma cinquant’ no-
mini giusti, io perdonerd a tutto’]
liogo per amor d’essi.

27 Ed Abraham rispose, e disse, Ecco
ora ip ho pure impreso di parlare al
Signore, benche io sia polvere, ¢ ce-
nere.

28 Forse ne mancheranno cinque di
que’ cinquant’ womini giusti : distrug-
geresti tu tutta la cittd per cinque per-
sone? E 'l Signere disse, Se io ve ne
trovo quarantacinque, io non la distrug-
gero,

20 Ed Abraham continud di parlargli ;
dicendo, Forse vi se ne troveranno gua-
ranta. E I Signore disse, Per amor di
que’ Euarnnta, 10 nol fard.

30 Ld Abraham disse, Deh, non adi-
risi il Signore, ed io parlerd, Forse vi
se ne troveranno tremta. E’'l Signore
disse, 1o mol fard, se ve ne trovo trenta.
31 Ed Abraham disse, Ecco ora io ho
impreso di parlare al Signore: Forse
v1 se ne troveranno ventl. E ] Signore
disse, Per amor di que’ venti, io non la
distruggero.

32 Abraham disse, Deh, non adi-
risi il Si
volta: Forse vi se ne troveranno dieci.
E’l Signere disse, Per amor di que’
dieci, io non la distruggerd.

43 E quando’l Signore ebbe finito di
parlare ad Abraham, egli se n’ando:
ed Abraham se ne ritorné al suo luogo.

CAP. XIX.

OH que’ due Angeli giunsero in So-
doma, in su la sera: e Lot sedeva
alla porta di Sodoma: e come egli gli
vide, si levd per andar loro incontro: e
#inchind verso terra.

2 E disse, Or su, signori miei, io vi
prego riducetevi in casa del vostro ser-
vitore, e statevi questa notte ad albergo,
e vi lavate i piedi: poi domattina vol
vl leverete, e ve n’andrete al vostro ca-
mino. Ed essi dissero, No: anzi noi
staremo questa notte in su la piazza.

3 Ma egli fece loro gran forza, tanto

ore, ed io parlerd sol questa|u
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eh'essi si ridussero appo lui, ed entra-
rono in casa sua. Ecljegli fece loro un
convito, e cosse de’ pani azzimi, ed essi
mangiarono.

4 Avanti che si fossero posti a giacere,
gli nomini della eittd di Sodoma intor-
niarono la casa, giovani, e vecehi, tutto’l
popolo, ﬁ‘in dalle stremita della citta.

5 E chiamarono Lot, e gl dissero,
Ove son quegli nomini, che son venuti
a te questa notte ? menaglici fuori, acio-
cheé noi gli eonosciamo,

6 E Lot usei fuori a loro, in su la
porta, e si serro 'uscio dietro.

7 E disse, Deh, fratelli miei, non fate
male.

8 Eeco ora io ho due figlinole, che non
hanno eonosciuto womo: deh, lasciate
ch'io le vi meni fuori, e fate loro come
vi piacerd: sol non fate nulla a questi
uomini: percioché per questo son ve-
nuti all’ ombra del mio coperto.

O Ma essi gli dissero, Fatti in la. Pol
dissero, Quest’ uno & venuto qua per
dimorarvi eome straniere, e pur fa il
rindice : ora noi faremo peggio a te
ch’ a loro. Fecero adungue gran forza
a quell’ nomo Lot, e s’aceostarono per
romper 'useio,

10 E quegli uomini stesero le mani, e
ritrassero fﬂt a loro, dentro alla casa:
poi serrarono "uscio,

11 E percossero d’abbarha%lio ghi
uomini ch’erano alla porta delia casa,
dal minore al maggiore: onde essi si
stancarono, per trovar la porta,

12 E queghi vomini dissero a Lot, Chi

de’ tuol ¢ ancora qui? fa uscir diquesto
luogo generi, figlinoli, e figlinole, e chi-
nque & de’ tuol in questa eittd.
13 Percioché noi di presente disbrug-
eremo questo luogo: perché il grido
oro ¢ grande nel cospetto del Signore :
e’l Signore ci ha mandati per distrug-
gerlo.,

14 Lot adunque usei fuori, e parlo
a’ suoi generi, che doveano prender le sue
ficliuole ; e disse lore, Levatevi, uscite
di questo lnogo: percioché il Signore
di presente distruggert questa cittd:
ma parve loro cﬁ’ egli s facesse
beffe.

15 E, come I'alba comineid ad appa-
rire, gli Angeli sollecitarono Lot: di-
cendo, Levati, prendi la tua moglie, e
le tue due figlivole, che gui si ritrovano :
che talora tu non perisea nell iniquitd
della eitta.

16 Ed egli 8’indugiava: ma quegli
uomini presero lui, E: sua moglie, ¢ le
su¢ due figlinole, per la mano, (per-
cioché il Signore voleva risparmiarlo)

.






